
KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

Service public fédéral Justice Federale Overheidsdienst Justitie 

Avant-projet de loi modifiant l'article 80bis 

du Code civil relatif ä la déclaration d'enfant 

sans vie 

Voorontwerp van wet tot wijziging van 

artikel 80bis van het Burgerlijk Wetboek 

betreffende de aangifte van het levenloos 

kind 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et ä venir, Salut. 

FILIP, Koning der Belgen 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Sur la proposition de Notre Ministre de la Op  voordracht  van Onze  Minister  van  Justitie, 

Justice, 

NOUS  AVONS  ARRETE ET ARRETONS : HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Notre Ministre de la Justice est chargé de 

présenter en Notre nom aux Chambres 

législatives le projet de loi dont la teneur suit  

Onze Minister van Justitie is ermee belast het 

wetsontwerp, waarvan de tekst hierna volgt, 

in Onze naam aan de Wetgevende Kamers 

voor te leggen: 
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CHAPITRE  ier 

Disposition introductive 

Article 1er 

La présente loi règle une matière visée ä 
l'article 74 de la Constitution. 

HOOFDSTUK 1 

Inleidende bepaling 

Artikel 1 

Deze wet regelt een aangelegenheid als 
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. 

CHAPITRE 2 

Modifications du Code civil 

Art. 2 

L'article 80b1s du Code civil, modifié en 
dernier lieu par la loi du 5 mai 2014, est 
remplacé par ce qui suit : 

"Art. 80bis. §  ier.  Lorsqu'un enfant est décédé 
au moment de la constatation de sa 
naissance par l'officier de l'état civil ou par le 
médecin ou l'accoucheuse, après une 
grossesse de 180 jours ä dater de la 
conception, l'officier de l'état civil dresse un 
acte de déclaration d'enfant sans vie sur la 
base d'un certificat médical. 

L'acte de déclaration d'enfant sans vie 
mentionne : 

1° le jour, l'heure et le lieu de l'accouchement 
ainsi que le sexe de l'enfant ; 

2° la durée de la grossesse ; 

3° l'année, le jour, le lieu de la naissance, le 
nom, les prénoms et le domicile de la mère ; 

40 l'année, le jour, le lieu de la naissance, le 
nom, les prénoms du père ou de la coparente, 
ou du père ou de la coparente non marié(e) 
avec la mère et qui a reconnu l'enfant conçu, 
conformément ä l'article 328. À sa demande, 
et avec l'autorisation de la mère, le nom, les 
prénoms et le domicile du père ou de la 
coparente non marié(e) avec la mère et qui 

HOOFDSTUK 2 

Wijzigingen van het Burgerlijk Wetboek 

Art. 2 

Artikel 80bis van het Burgerlijk Wetboek, 
laatst gewijzigd bij de wet van 5 mei 2014, 
wordt vervangen als volgt: 

"Art. 80bis. § 1. Wanneer een kind is 
overleden op het ogenblik van de vaststelling 
van de geboorte door de ambtenaar van de 
burgerlijke stand of de arts of vroedvrouw na 
een zwangerschapsduur van 180 dagen te 
rekenen van de verwekking, maakt de 
ambtenaar van de burgerlijke stand op basis 
van een medisch attest, een akte van aangifte 
van levenloos kind op. 

De akte van aangifte van levenloos kind 
vermeldt: 

10 de dag, het uur, de plaats van bevalling en 
het geslacht van het kind; 

2° de zwangerschapsduur; 

3° het jaar, de dag, de plaats van geboorte, de 
naam, de voornamen en de woonplaats van 
de moeder; 

4° het jaar, de dag, de plaats van geboorte, de 
naam, de voornamen van de vader of de 
meemoeder, of de vader of de meemoeder 
die niet gehuwd is met de moeder en die het 
verwekt kind erkend heeft overeenkomstig 
artikel 328. Op zijn of haar vraag en mits 
toestemming van de moeder kunnen de 
naam, de voornamen en de woonplaats van 
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n'a pas reconnu l'enfant conçu peuvent 
également être indiqués ; 

50 le nom, les prénoms et le domicile du 
déclarant ; 

6° les prénoms de l'enfant, si leur mention est 
demandée ; 

70 le nom de l'enfant, si sa mention est 
demandée. L'attribution du nom se fonde sur 
une application par analogie des règles 
prévues aux articles 335 et 335ter. 

Cet acte est inscrit ä sa date dans le registre 
des actes de décès. 

§ 2. Lorsqu'un enfant est décédé au moment 
de la constatation de sa naissance par 
l'officier de l'état civil ou par le médecin ou 
l'accoucheuse, après une grossesse de 140 ä 
179 jours ä dater de la conception, l'officier 
de l'état civil dresse, ä la demande de la mère, 
du père ou de la coparente, et sur la base 
d'un certificat médical, l'acte de déclaration 
d'enfant sans vie visé au § 1'. 

L'acte de déclaration d'enfant sans vie ne 
mentionne pas dans ce cas, le nom de 
l'enfant. 

§ 3. L'enfant décédé au moment de la 
constatation de sa naissance par l'officier de 
l'état civil ou par le médecin ou l'accoucheuse 
n'a pas de personnalité juridique. 

L'acte de déclaration sans vie ne produit pas 
d'effets juridiques sauf si la loi le prévoit 
expressément. ». 

de vader of de meemoeder die niet gehuwd 
is met de moeder en die het verwekt kind niet 
erkend heeft, tevens vermeld worden; 

50 de naam, de voornamen en de woonplaats 
van de aangever; 

6° de voornamen van het kind, indien om de 
vermelding ervan wordt verzocht; 

7° de naam van het kind, indien om de 
vermelding ervan wordt verzocht. De 
toekenning van de naam gebeurt op grond 
van een overeenkomstige toepassing van de 
regels voorzien in de artikelen 335 en 335ter. 

Deze akte wordt, op haar dagtekening, 
ingeschreven in het register van de akten van 
overlijden. 

§ 2. Wanneer een kind is overleden op het 
ogenblik van de vaststelling van de geboorte 
door de ambtenaar van de burgerlijke stand 
of de arts of vroedvrouw na een 
zwangerschapsduur van 140 dagen tot en met 
179 dagen te rekenen van de verwekking, 
maakt de ambtenaar van de burgerlijke stand 
op verzoek van de moeder, de vader of de 
meemoeder en op basis van een medisch 
attest, de in § 1 bedoelde akte van aangifte 
van levenloos kind op. 

De akte van aangifte van levenloos kind 
vermeldt in dat geval niet de naam van het 
kind. 

§ 3. Het kind dat overleden is op het ogenblik 
van de vaststelling van de geboorte door de 
ambtenaar van de burgerlijke stand of de arts 
of vroedvrouw, heeft geen juridische 
persoonlijkheid. 

De akte van aangifte van levenloos kind heeft 
geen rechtsgevolgen uitgezonderd deze 
uitdrukkelijk door de wet bepaald.". 
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CHAPITRE 3 

Disposition générale 

Art. 3 

Les dispositions des lois particulières déjà 
prises au moment de l'entrée en vigueur de 
la loi qui se réfèrent à l'acte de déclaration 
d'enfant sans vie, sont applicables aux seuls 
enfants sans vie visés ä l'article 80bis, § l er, du 
Code civil. 

CHAPITRE 4 

Disposition transitoire 

Art. 4 

§ 1". Dans l'année qui suit l'entrée en vigueur 
de la présente loi, les parents de l'enfant sans 
vie né après une grossesse de 180 jours ä 
dater de la conception, avant l'entrée en 
vigueur de la présente loi, peuvent, par 
déclaration conjointe ou par déclaration du 
parent survivant en cas de prédécès de 
l'autre parent, ä l'officier de l'état civil qui a 
dressé l'acte de déclaration d'enfant sans vie, 
demander que le nom de leur enfant soit 
mentionné dans l'acte de déclaration 
d'enfant sans vie conformément au prescrit 
de l'article 80b1s, § l er, 7°. 

Mention de cette déclaration est faite en 
marge de l'acte de déclaration d'enfant sans 
vie. 

§ 2. Dans l'année qui suit l'entrée en vigueur 
de la présente loi, les parents d'un enfant 
sans vie né après une grossesse de 140 ä 
179 jours à dater de la conception, avant 
l'entrée en vigueur de la présente loi, 
peuvent, par déclaration conjointe ou par 
déclaration du parent survivant en cas de 
prédécès de l'autre parent, demander ä 
l'officier de l'état civil de la commune du lieu 
de naissance de l'enfant de dresser un acte de 

HOOFDSTUK 3 

Algemene bepaling 

Art. 3 

De op het ogenblik van de inwerkingtreding 
van deze wet in bijzondere wetgeving 
opgenomen bepalingen die verwijzen naar de 
akte van aangifte van levenloos kind, zijn 
enkel van toepassing op de levenloze 
kinderen bedoeld in artikel 80bis, § 1, van het 
Burgerlijk Wetboek. 

HOOFDSTUK 4 

Overgangsbepaling 

Art. 4 

§ 1. Binnen één jaar na de inwerkingtreding 
van deze wet kunnen de ouders van een kind 
dat levenloos geboren werd na een 
zwangerschapsduur van 180 dagen te 
rekenen van de verwekking, v66r de 
inwerkingtreding van deze wet, bij een 
gemeenschappelijke verklaring of bij 
verklaring van de langstlevende ouder, in 
geval van vooroverlijden van de andere 
ouder, bij de ambtenaar van de burgerlijke 
stand die de akte van aangifte van levenloos 
kind heeft opgemaakt, vragen, dat de naam 
van hun kind vermeld wordt in de akte van 
aangifte van levenloos kind overeenkomstig 
het bepaalde in artikel 80b1s, § 1, 7°. 

Van deze verklaring wordt melding gemaakt 
op de kant van de akte van aangifte van 
levenloos kind. 

§ 2. Binnen één jaar na de inwerkingtreding 
van deze wet kunnen de ouders van een kind 
dat levenloos geboren werd na een 
zwangerschapsduur van 140 dagen tot en met 
179 dagen te rekenen van de verwekking, 
\ide  de inwerkingtreding van deze wet, bij 
een gemeenschappelijke verklaring of bij 
verklaring van de langstlevende ouder, in 
geval van vooroverlijden van de andere 
ouder, aan de ambtenaar van de burgerlijke 
stand van de gemeente van de plaats van 

4 



Le Ministre de la Justice, De Minister van Justitie, 

déclaration d'enfant sans vie conformément 

ä l'article 80bis, §2. 
geboorte vragen een akte van aangifte van 
levenloos kind op te maken, overeenkomstig 
artikel 80bis, § 2. 

CHAPITRE 5 HOOFDSTUK  5 

Entrée en vigueur Inwerkingtreding 

Art. 5 Art. 5 

La présente loi entre en vigueur le premier 
jour du quatrième mois qui suit celui de sa 

publication au Moniteur belge. 

Deze wet treedt in werking op de eerste dag 
van de vierde maand na die waarin ze is 

bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad. 

Donné ä , Gegeven  te , 

Par le Roi: Van Koningswege: 
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Avant-projet de loi modifiant l'article 
80bis du Code civil relatif ä la 
déclaration d'enfant sans vie 

EXPOSE DES MOTIFS 

Mesdames, Messieurs,  

Voorontwerp van wet tot wijziging van 
artikel 80bis van het Burgerlijk Wetboek 
betreffende de aangifte van het 
levenloos kind 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

Dames en heren, 

Le présent projet de loi entend élaborer une 
nouvelle réglementation en matière de nom 
et d'enregistrement d'enfants sans vie, 
comme le prévoit l'accord de 
gouvernement. Il est tenu compte ä cet 
égard des évolutions en néonatalogie où la 
limite théorique de viabilité se situe plus 
bas que celle appliquée dans le Code civil. 

Dit wetsontwerp wenst een nieuwe regeling 
uit te werken rond de naam en registratie 
van levenloze kinderen, zoals voorzien in 
het regeerakkoord. Hierbij wordt rekening 
gehouden met de evoluties binnen de 
neonatologie waar de theoretische grens 
van de levensvatbaarheid lager ligt dan 
deze gehanteerd in het Burgerlijk Wetboek. 

Ce projet de loi consiste en substance ä 
élaborer un cadre légal qui réponde de 
manière adéquate aux besoins existants de 
parents d'un enfant sans vie afin de donner 
ä cet enfant une place dans leur vie et de 
les aider ä faire leur deuil. 

Le présent projet de loi entend prendre en 
considération les besoins individuels très 
divers des parents en matière de deuil. Une 
réglementation équilibrée est adoptée pour, 
d'une part, permettre de donner ä l'enfant 
sans vie non seulement un prénom, mais 
également un nom de famille, sans que 
cela produise d'autres effets juridiques, et, 
d'autre part, étendre de manière facultative 
les possibilités d'enregistrement aux 
enfants sans vie nés après une grossesse 
d'au moins 140 jours ä dater de la 
conception. 

Le projet de loi n'impose en aucun cas des 
obligations supplémentaires aux parents 
d'un enfant sans vie. 

De essentie van dit wetsontwerp is het 
uitwerken van een wettelijke regeling die op 
een gepaste manier tegemoet komt aan de 
bestaande behoefte bij ouders van een 
levenloos kind om dat kind een plaats te 
geven in hun leven en hen te ondersteunen 
in hun rouwverwerking. 

Dit wetsontwerp wil rekening houden met 
de zeer uiteenlopende en individuele 
behoeften van ouders inzake 
rouwverwerking. Er wordt een 
evenwichtige regeling getroffen waárbij het 
enerzijds mogelijk wordt om het levenloos 
kind, naast een voornaam, een 
familienaam te geven zonder dat dit tot 
andere rechtsgevolgen aanleiding geeft en 
anderzijds de registratiemogelijkheden 
facultatief uit te breiden tot levenloze 
kinderen geboren na een 
zwangerschapsduur van ten minste 140 
dagen te rekenen van de verwekking. 

Het wetsontwerp van wet legt geenszins 
bijkomende verplichtingen op aan ouders 
van een levenloos kind. 



COMMENTAIRE DES ARTICLES ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING 

Article jet 

Cet article précise le fondement 
constitutionnel en matière de compétence. 

CHAPITRE II. — Modifications du Code 
civil 

Article 2 

L'article 2 remplace l'article 80bis du Code 
civil. 

Une distinction est établie entre les enfants 
sans vie nés après une grossesse de 
180 jours ä dater de la conception, pour 
lesquels il existe une obligation de 
déclaration, et les enfants sans vie nés 
après une grossesse de 140 ä 179 jours, 
pour lesquels la déclaration et l'acte sont 
facultatifs. 

Le premier paragraphe concerne les 
enfants sans vie nés après une grossesse 
de 180 jours ä dater de la conception et 
reprend la réglementation existante en y 
apportant les modifications ci-après. 

Il ressort de l'étude de droit comparé et de 
la consultation menées par le SPF Justice 
ä la demande du ministre de la Justice que, 
dans la majorité des États membres ayant 
répondu, la mention du nom de famille de 
l'enfant sans vie figure déjà sur l'acte 
dressé. 

La possibilité de mentionner le nom de 
• l'enfant sans vie dans l'acte de l'état civil 
répond ä un besoin important de certains 
parents d'enfants sans vie et contribue 
dans une large mesure au processus de 
deuil. 

C'est pourquoi l'article 80b1s, §1er, permet 
désormais aux parents d'un enfant sans vie 
de mentionner, s'ils le souhaitent, outre un 

Artikel 1 

Dit artikel bepaalt de constitutionele 
bevoegdheidsgrondslag. 

HOOFDSTUK  Il.  — Wijzigingen van het 
Burgerlijk Wetboek 

Artikel 2 

Artikel 2 vervangt artikel 80b1s van het 
Burgerlijk Wetboek. 

Er wordt een onderscheid ingevoerd tussen 
kinderen die levenloos geboren worden na 
een zwangerschapsduur van 180 dagen te 
rekenen van de verwekking, waarvoor een 
aangifteplicht bestaat en kinderen die 
levenloos geboren worden na een 
zwangerschapsduur van 140 dagen tot en 
met 179 dagen waarbij de keuze voor 
aangifte en opmaak van de akte facultatief 
is. 

De eerste paragraaf heeft betrekking op de 
kinderen die levenloos geboren worden na 
een zwangerschapsduur van 180 dagen te 
rekenen van de verwekking en neemt de 
bestaande regelgeving over met volgende 
wijzigingen. 

Uit de rechtsvergelijkende studie en 
consultatieronde uitgevoerd door de FOD 
Justitie op verzoek van de minister van 
Justitie, is gebleken dat de meerderheid 
van de Lidstaten die geantwoord hebben 
de familienaam van het levenloos kind 
reeds opnemen in de opgemaakte akte. 

De mogelijkheid tot het vermelden van de 
naam van het levenloos kind in de akte van 
burgerlijke stand beantwoordt aan een 
belangrijke behoefte van sommige ouders 
van levenloze kinderen en draagt in 
belangrijke mate bij aan de verwerking in 
het rouwproces. 

Om die reden geeft artikel 80b1s, § 1 aan 
ouders van een levenloos kind voortaan de 
mogelijkheid om naast een voornaam, ook 
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prénom, également un nom de famille, 
sans pour autant octroyer une personnalité 
juridique ä l'enfant sans vie et sans que 
cela ne produise d'autres effets juridiques. 
Comme pour la mention d'un prénom, cette 
possibilité est optionnelle. La mention du 
nom de famille de l'enfant sans vie n'est 
pas obligatoire. 

La mention du nom de l'enfant sans vie 
n'entraîne pas l'octroi d'une quelconque 
personnalité juridique et ne produit pas 
d'effets juridiques. Aucun lien de filiation ne 
s'établit entre les parents et l'enfant 
puisque l'enfant n'est pas né vivant et 
viable. La possibilité de mentionner un nom 
n'y déroge pas. Cela ne confère dès lors 
aucun droit au nom au sens de l'article 7, 
§ 1, de la CIDE. 

La mention du nom se fonde sur une 
application par analogie des règles prévues 
aux articles 335 et 335ter du Code civil. 

Puisqu'il n'y a pas de lien de filiation, il peut 
être dérogé au principe de l'unité du nom. 
C'est la raison pour laquelle l'article 335b1s 
n'est pas pris en considération. Le choix du 
nom et le nom qui est mentionné sur l'acte 
de déclaration d'enfant sans vie n'ont 
aucune incidence sur le nom des enfants 
dont la filiation est établie par la suite ä 
l'égard des mêmes père et mère puisqu'il 
ne peut exister aucun lien de filiation ä 
l'égard de l'enfant sans vie. Inversement, 
les parents peuvent également choisir pour 
leur enfant sans vie un nom différent de 
celui qu'ils avaient choisi pour leurs enfants 
communs antérieurs avec lesquels ils ont 
bel et bien un lien de filiation. 

Un acte de déclaration d'enfant sans vie 
n'entraîne pas non plus l'application des 
dispositions transitoires visées ä l'article 12 
de ta loi du 8 mai 2014 modifiant le Code 
civil en vue d'instaurer l'égalité de l'homme 
et de la femme dans le mode de 
transmission du nom ä l'enfant et ä 
l'adopté, modifiée par l'article 17 de la loi du 

een familienaam te vermelden, indien zij 
dat wensen, evenwel zonder dat er 
juridische persoonlijkheid wordt toegekend 
aan het levenloos kind en zonder dat dit tot 
andere rechtsgevolgen aanleiding geeft. 
Het gaat hier, net als bij de vermelding van 
een voornaam, om een keuzemogelijkheid. 
De vermelding van de familienaam van het 
levenloos kind is nietverplicht 

De vermelding van de naam aan het 
levenloos kind gebeurt zonder toekenning 
van enige juridische persoonlijkheid van het 
kind en zonder rechtsgevolgen. Tussen de 
ouders en het kind komt er geen 
afstammingsband tot stand, vermits het 
kind niet levend en levensvatbaar geboren 
is. De mogelijkheid tot vermelding van een 
naam doet hier geen afbreuk aan. Er komt 
dan ook geen recht op naam tot stand in de 
zin van artikel 7, § 1 van het IVRK. 

De vermelding van de naam gebeurt op 
grond van een overeenkomstige 
toepassing van de regels voorzien in de 
artikelen 335 en 335ter van het Burgerlijk 
Wetboek. 

Vermits er geen afstammingsband tot stand 
komt, kan er afgeweken worden van het 
principe van de eenheid van naam. Om die 
reden wordt artikel 335b1s buiten 
beschouwing gelaten. De naamkeuze en 
naam die vermeld wordt in de akte van 
aangifte van levenloos kind heeft geen 
invloed op naam van de kinderen wier 
afstamming later ten aanzien van dezelfde 
vader en moeder komt vast te staan, 
vermits er geen afstammingsband kan 
bestaan ten aanzien van een levenloos 
kind. Omgekeerd mogen ouders ook een 
andere naamkeuze maken voor hun 
levenloos kind dan deze die zij maakten 
voor hun eerdere gemeenschappelijke 
kinderen waar zij wel een 
afstammingsband mee hebben. 

De opmaak van een akte van aangifte van 
levenloos kind heeft ook niet de toepassing 
tot gevolg van de overgangsbepalingen 
voorzien in artikel 12 van de wet van 8 mei 
2014 tot wijziging van het Burgerlijk 
Wetboek met het oog op de invoering van 
de gelijkheid tussen mannen en vrouwen bij 
de wijze van naamsoverdracht aan het kind 



18 décembre 2014 modifiant le Code civil, 
le code de droit international privé, le Code 
consulaire, la loi du 5 mai 2014 portant 
établissement de la filiation de la coparente 
et la loi du 8 mai 2014 modifiant le Code 
civil en vue d'instaurer l'égalité de l'homme 
et de la femme dans le mode de 
transmission du nom ä l'enfant et ä 
l'adopté, et l'article 4 de rä loi modifiant les 
articles 335 et 335ter du Code civil 
concernant la transmission du nom ä 
l'enfant. 

Le fait que la mention du nom sur l'acte de 
déclaration d'enfant sans vie se passe sans 
reconnaître une quelconque personnalité 
juridique ä l'enfant sans vie et aucun effet 
juridique, permet une certaine flexibilité. 

Dès lors, toutes les personnes 
mentionnées au § 1er, 2°/1, entrent en ligne 
de compte pour l'octroi de ce nom, en ce 
compris le père ou la coparente non 
marié(e) avec la mère et qui n'a pas 
reconnu l'enfant conçu, pour autant que la 
mère donne son accord. 

Enfin, eu égard ä la nouvelle distinction 
établie entre les enfants sans vie nés après 
une grossesse de plus ou de moins de 
180 jours, avec une durée minimale de 140 
jours, l'officier de l'état civil dressera l'acte 
de déclaration d'enfant sans vie sur la base 
d'un certificat médical et indiquera 
également dans l'acte la durée de la 
grossesse. 

Le deuxième paragraphe de l'article 80b1s 
concerne les enfants morts-nés après une 
grossesse de 140 ä 179 jours ä dater de la 
conception. 

Le seuil de 180 jours ne correspond plus 
aux progrès actuels de la médecine en 
matière de néonatalogie. En outre, 
l'inscription d'un enfant sans vie est perçue  

en aan de geadopteerde, gewijzigd door 
artikel 17 van de wet van 18 december 
2014 tot wijziging van het Burgerlijk 
Wetboek, het Wetboek van internationaal 
privaatrecht, het Consulair Wetboek, de 
wet van 5 mei 2014 houdende de 
vaststelling van de afstamming van de 
meemoeder en de wet van 8 mei 2014 tot 
wijziging van het Burgerlijk Wetboek met 
het oog op de invoering van de gelijkheid 
tussen mannen en vrouwen bij de wijze van 
naamsoverdracht aan het kind en aan de 
geadopteerde en artikel 4 van de wet tot 
wijziging van de artikelen 335 en 335ter van 
het Burgerlijk Wetboek betreffende de 
naamsoverdracht aan het kind. 

Gelet op het feit dat de vermelding van de 
naam in de akte van aangifte van levenloos 
kind gebeurt zonder toekenning van enige 
juridische persoonlijkheid aan het 
levenloos kind en zonder rechtsgevolgen, 
kan hierbij soepel worden opgetreden. 

Voor het toekennen van deze naam komen 
dan ook alle personen vermeldt in § 1, 2°/1 
in aanmerking, inclusief de vader of 
meemoeder die niet gehuwd is met de 
moeder en die het verwerkt kind niet erkend 
heeft, evenwel mits toestemming van de 
moeder. 

Tot slot zal gelet op het nieuwe 
onderscheid tussen levenloze kinderen 
geboren na een zwangerschapsduur van 
meer of minder dan 180 dagen met een 
minimumduur van 140 dagen, de 
ambtenaar van de burgerlijke stand de akte 
van aangifte van levenloos kind opmaken, 
op basis van een medisch attest en 
vermeldt hij eveneens de 
zwangerschapsduur in de akte. 

De tweede paragraaf van artikel 80b1s heeft 
betrekking op de kinderen die levenloos 
geboren worden na een 
zwangerschapsduur van 140 dagen tot en 
met 179 dagen te rekenen van de 
verwekking. 

De drempel van 180 dagen stemt niet 
langer overeen met de huidige medische 
vooruitgang binnen de neonatologie. 
Bovendien wordt de inschrijving van een 
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comme une étape importante dans le 
processus de deuil de la famille. 

C'est pourquoi il a été décidé de prévoir la 
possibilité de dresser un acte de 
déclaration d'enfant sans vie également en 
cas de naissance d'un enfant sans vie 
après une grossesse de 140 jours ä dater 
de la conception. 

Contrairement ä la disposition visée au 
§  Ier,  il n'est pas opté pour une déclaration 
obligatoire, mais pour une déclaration 
facultative. 

L'acte de déclaration d'enfant sans vie 
après une grossesse de 140 ä 179 jours ä 
dater de la conception s'établit 
conformément ä 80bis, § l er, et 
contient les mêmes mentions ä l'éxception 
du nom de famille. 

Le paragraphe 3 prévoit expressément que 
l'enfant sans vie n'acquiert pas de 
personnalité juridique et que l'acte de 
déclaration d'enfant sans vie ne produit pas 
d'effets juridiques sauf si la loi le prévoit 
expressément. 
Par conséquent, l'acte de déclaration 
d'enfant sans vie ne produit pas 
automatiquement des effets juridiques sauf 
si une loi particulière le prévoit 
expressément. C'est déjà notamment le 
cas pour les enfants sans vie nés après une 
période de grossesse de 180 jours ä dater 
de leur conception, auxquels sont 
attachées des conséquences fiscales et 
sociales. Cet avant-projet n'affecte pas ces 
législations spécifiques. Elle ne cherche 
pas non plus ä étendre le bénéfice de ces 
conséquences aux enfants sans vie nés 
entre le 140ème  et le 179ème  jour ä compter 
de leur conception. 

CHAPITRE III. - Disposition générale 

Article 3 

Cette disposition générale permet d'éviter 
que les avantages sociaux et économiques 
ne soient étendus par cette loi aux enfants 
sans vie nés après une période de 

levenloos kind ervaren als een belangrijke 
stap in het rouwproces van de familie. 

Om die redenen werd dan ook beslist om 
ook in geval van de geboorte van een 
levenloos kind na een zwangerschapsduur 
van 140 dagen te rekenen van de 
verwekking te voorzien in een mogelijkheid 
tot opmaak van een akte van aangifte van 
levenloos kind. 

In tegenstelling tot de regeling voorzien in § 
1, wordt er niet voorzien in een 
aangifteplicht, maar in een facultatieve 
aangifte. 

De akte van aangifte van levenloos kind na 
een zwangerschapsduur van 140 dagen tot 
en met 179 dagen te rekenen van de 
verwekking, komt tot stand overeenkomstig 
artikel 80b1s, § 1 en bevat dezelfde 
vermeldingen, uitgezonderd de 
familienaam. 

Paragraaf 3 voorziet uitdrukkelijk dat het 
levenloos kind geen rechtspersoonlijkheid 
krijgt en dat de akte van aangifte van 
levenloos kind geen rechtsgevolgen heeft, 
tenzij uitdrukkelijk voorzien door de wet. 

De akte van aangifte van levenloos kind 
heeft bijgevolg geen automatische 
rechtsgevolgen behoudens indien 
bijzondere wetgeving dit uitdrukkelijk 
bepaalt. Dit is onder meer reeds het geval 
voor de levenloze kinderen na een 
zwangerschapsduur van meer dan 180 
dagen te rekenen van de verwekking, waar 
sociale en fiscale gevolgen aan gekoppeld 
zijn. Aan die bijzondere wetgeving wordt 
niet geraakt in dit voorontwerp. Evenmin 
worden de bestaande gevolgen ervan 
uitgebreid voor de levenloze kinderen 
geboren na een zwangerschapsduur van 
140 dagen tot en met 179 dagen te rekenen 
van de verwekking. 

HOOFDSTUK  III.  — Algemene bepaling 

Article 3 

Met deze algemene bepaling wordt 
voorkomen dat bestaande sociale en 
fiscale gevolgen door deze wet uitgebreid 
worden naar levenloze kinderen die 



grossesse de 140 jours á 179 jours ä 
compter de leur conception. 

CHAPITRE IV. - Disposition transitoire 

Article 4 

L'article 4 prévoit une disposition 
transitoire. 

Le paragraphe l e' prévoit, ä titre de 
disposition transitoire, la possibilité pour les 
parents d'un enfant sans vie né après une 
grossesse de 180 jours ä dater de la 
conception, avant l'entrée en vigueur de la 
présente loi, de demander, par déclaration 
conjointe ou par déclaration du parent 
survivant en cas de prédécès de l'autre 
parent, ä l'officier de l'état civil qui a dressé 
l'acte de déclaration d'enfant sans vie, que 
le nom de leur enfant soit mentionné sur 
l'acte de déclaration d'enfant sans vie 
conformément au prescrit de l'article 80bis, 
§ ier

,
 70. 

L'officier de l'état civil mentionne cette 
déclaration en marge de l'acte de 
déclaration d'enfant sans vie. 

Le paragraphe 2 prévoit, ä titre de mesure 
transitoire, la possibilité pour les parents 
d'un enfant sans vie né après une 
grossesse de 140 ä 179 jours ä dater de la 
conception, avant l'entrée en vigueur de la 
présente loi, de demander par déclaration 
conjointe ou par déclaration du parent 
survivant en cas de prédécès de l'autre 
parent, ä l'officier de l'état civil de la 
commune du lieu de naissance de dresser 
un acte de déclaration d'enfant sans vie 
conformément au prescrit de l'article 80bis, 
§2. 

L'acte est dressé par l'officier de l'état civil 
sur la base d'un certificat médical dont il 
ressort que la grossesse a pris fin dans un 
délai déterminé ä l'article 80bis, § 2. 

geboren werden na een 
zwangerschapsduur van 140 dagen tot en 
met 179 dagen te rekenen van de 
verwekking. 

HOOFDSTUK  IV.  - Overgangsbepaling 

Artikel 4 

Artikel 4 voorziet in een 
overgangsbepaling. 

Paragraaf 1 voorziet, bij wijze van 
overgangsmaatregel, de mogelijkheid voor 
ouders van wie een kind levenloos geboren 
werd na een zwangerschapsduur van 180 
dagen te rekenen van de verwekking, v661-
de inwerkingtreding van deze wet, bij een 
gemeenschappelijke verklaring of bij 
verklaring van de langstlevende ouder, in 
geval van vooroverlijden van de andere 
ouder, de vermelding van de naam van hun 
kind te verzoeken in de akte van aangifte 
van levenloos kind door het afleggen van 
een verklaring voor de ambtenaar van de 
burgerlijke stand die de akte van aangifte 
van levenloos kind heeft opgemaakt, 
overeenkomstig het bepaalde in artikel 
80bis, § 1, 7°. 

De ambtenaar van de burgerlijke stand 
maakt melding van deze verklaring op de 
kant van de akte van aangifte van levenloos 
kind. 

Paragraaf 2 voorziet, bij wijze van 
overgangsmaatregel, de mogelijkheid voor 
ouders van wie een kind levenloos geboren 
werd na een zwangerschapsduur van 140 
dagen tot en met 179 dagen te rekenen van 
de verwekking, v(56r de inwerkingtreding 
van deze wet, bij een gemeenschappelijke 
verklaring of bij verklaring van de 
langstlevende ouder, in geval van 
vooroverlijden van de andere ouder, aan de 
ambtenaar van de burgerlijke stand van de 
gemeente van de plaats van geboorte te 
vragen een akte van aangifte van levenloos 
kind op te maken, overeenkomstig het 
bepaalde in artikel 80b1s, § 2. 

De akte wordt opgemaakt door de 
ambtenaar van de burgerlijke stand op 
basis van een medisch attest waaruit blijkt 
dat de zwangerschap een einde nam 



Le Ministre de la Justice, De Minister van Justitie, 

binnen de termijn bepaald in artikel 80b1s, § 
2. 

L'officier de l'état civil ne peut établir l'acte 
que sur base de faits établis. C'est 
pourquoi, on exige aussi ici la production 
d'un certificat médical. Il convient de 
souligner que le dossier médical doit être 
conservé par les hôpitaux pendant au 
moins 30 ans (article 20 de la loi 
coordonnée sur les hôpitaux et autres 
établissements de soins et article l  er  de 
l'arrêté royal du 3 mai 1999 y relatif). Ce 
délai de conservation de 30 ans est 
également utilisé pour les dossiers 
médicaux conservés en dehors des 
hôpitaux (article 24 du Code de déontologie 
médical du  ier  mai 2018). 

Ces deux catégories ne sont pas soumises 
ä des limites dans le passé. On peut 
difficilement fixer une limite de temps 
compte tenu de l'objectif poursuivi par ce 
projet, ä savoir aider les parents d'enfants 
sans vie ä faire leur deuil. 

CHAPITRE V. - Entrée en vigueur 

Article 5 

L'entrée en vigueur de la loi est prévue pour 
le premier jour du quatrième mois qui suit 
celui de sa publication au Moniteur belge 
afin de permettre aux officiers de l'état civil 
de prendre les dispositions nécessaires. 

Telle est la teneur du projet de loi que le 
Gouvernement soumet ä Votre 
approbation. 

De ambtenaar van de burgerlijke stand kan 
enkel op basis van zekere feiten een akte 
opmaken. Om die reden wordt het 
voorleggen van het medisch attest ook hier 
vereist. Hierbij aansluitend kan er op 
gewezen worden dat door ziekenhuizen het 
medisch dossier gedurende minstens 
dertig jaar bewaard moet worden (artikel 20 
van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 
op de ziekenhuizen en andere 
verzorgingsinrichtingen en artikel 1 van het 
koninklijk besluit van 3 mei 1999 ter zake). 
Ook buiten het ziekenhuis wordt een 
termijn van dertig. jaar als bewaartermijn 
gehanteerd voor medische dossiers (art. 24 
van de Code van medische deontologie 
van 1 mei 2018). 

Voor beide categorieën wordt niet voorzien 
in een limiet naar het verleden toe. Het is 
moeilijk om een tijdslimiet te bepalen gelet 
op de ratio legis van dit ontwerp, die 
specifiek ligt in het ondersteunen van de 
rouwverwerking van de ouders van 
levenloze kinderen. 

HOOFDSTUK V. - Inwerkingtreding 

Artikel 5 

De inwerkingtreding van de wet is voorzien 
op de eerste dag van de vierde maand na 
de bekendmaking ervan in het Belgisch 
Staatsblad, teneinde de ambtenaren van 
de burgerlijke stand in staat te stellen de 
nodige voorbereidingen te treffen. 

Ziedaar de strekking van het ontwerp van 
wet dat de regering aan uw beraadslaging 
voorlegt. 
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